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BOIII MYXAPPUP:

HcanoBa ®epysa TysKHuHOBHA

TAXPUP XAU'BATH:

07.00.00-TAPUX ®AHJ/IAPU:

HOngameB AuBap IJprameBdd - Tapux ¢aHaapu
JIOKTOpH, cHécud daHsap HoM30A4H, mpodeccop,
V36exkucton Pecny6siukacu [IpesugeHTH
Xy3ypujaru /laBiaT 601IKapyBU aKaZleMHUsCH;

MagsianoB YkTaM MaxmacabupoBUd - Tapux
danapu  gokTopH, mTpodeccop, Y36eKHCTOH
Pecnny6iukacu I[lpe3upgeHTH Xysypupaaru JlaBaat
O0LIKApyBH aKa/JleMUACH;

XaspaTkyJsioB A6pop - Tapux ¢aHJapu [JOKTOPH,
JIOLEHT, Y36eKUCTOH JaBiaT >Kax0H THJLIapH
YHHUBEPCUTETH.

TypcyHnoB PaBman HopmypaToBud - Tapux dpaHiapu
JIOKTOPH, Y30eKHUCTOH MUJJTUHA YHUBEPCUTETH;

XosukysnoB AxMapxoH boliMaxaMMaTOBHY — TapuXx

danmapy  JOKTOpM,  Y36ekucToH — Musmit
YHuBepcuteTy;
Fa6bpuanbsaH Codbsa MBaHOBHa - Tapux ¢anjapu
JIOKTOPH, JOLIEHT, Y36ekucron Musiini
YHuBepcHuTeTH.

08.00.00-UKTHCOAUET ®AH/IAPH:

KapsnbaeBa Pasa XokabaeBHa - HMKTHUCOAHET
dansapu goktopu, npodeccop, TOUIKEHT JaBjaT
HUKTHCOJUET YHUBEPCUTETH;

HacupxomxaeBa /[lunadppys CabuTxaHoBHA -
UKTUCOAUET  daHIapu  AOKTOpH, Tpodeccop,
TolwKeHT AaBIaT UKTUCOAUET YHUBEPCUTETH;
OCTOHOKYJI0B Azamar AbaykapuMoBUY -
UKTUCOAUET  daHIapu  AOKTOpH, mpodeccop,
TolKeHT MOJINS UHCTUTYTH;

Apa6oB Hypasu YpasnoBud - UKTUCOAMET daHIapH
Joktopy, npodeccop, CamapkaHj  JAaBJjar
YHUBEPCUTETH;

XypoiikyoB CagupanH KapuMoBUY — UKTUCOAUET
daHymapu  JOKTOpH, Ao0LeHT, TOIIKeHT [AaBJjaT
UKTUCOAUET YHUBEPCUTETH;

A3usog lllep30oJ YKTaMOBUY - UKTUCOAUET paHIapu
JIOKTOpPH, [JIOLEHT, Y306ekucrtoH Pecnyb6ankacu
BoXX0Ha MHCTUTYTH;

XoxkaeB A3u3xoH CauJaJ0XOHOBUY — HKTHCOAUET
dansapu gokTOpH, AoueHT, PapFoHa MOJUTEXHUKA
WHCTUTYTHU

XoJsioB AkTaM XaTaMOBHY — UKTUCOAUET daHIapu
6yinya ¢ancada goktopu (PhD), ponenr,
V36exucron Pecny6mkacu [Ipe3useHTH
Xy3ypugaru /laBiaT 601IKapyBH aKaJAeMUsICH;
[MagueBa /Jlungopa XaMuAOBHA - UWKTUCOLUET
dannapu 6yiinya dgascada gokropu (PhD), roueHT
B.6, TOIIKEHT MOJIMA UHCTUTYTH;

[MakapoB KysamaT AwWMWpPOBUY - UKTUCOLUET
daHsapu HOM304M, [JOLEHT, TOLIKeHT axOopoT
TEXHOJIOTUAJIAPHA YHUBEPCUTETH

09.00.00-PA/ICADPA PAHJIAPHU:

XakuMoB Hazap XakumoBuY - dpasicada dansapu
JoKTopH, npodeccop, TOUIKEHT AaBJaT UKTUCOAUET
YHUBEPCUTETH;

AxmunukoB  Kypaboit - pancadpa  dansapu
JIOKTODH, npodeccop, CamapkaHj  JaBJjat
YHUBEPCUTETH;

FaitoynsnaeB Otabexk MyxammajueBud - dascada
¢dannapu gokropy, npodeccop, CamapkaHz JaBjaaT
YeT TUJIJIAP UHCTUTYTH;

CanpoBa KaMousia YckaH6aeBHa - pasicada daHntapu
Joktopy, “Tashkent International University of
Education” xankapo yHHUBepCUTETH;

XomuMxoHOB MyMuH - pasicada daHsmapu J0KTOPH,
JoueHT, ’Kr33ax nejlarornka UHCTUTYTH;

Vpokosa Oiicynys amonuaguHoBHa - dascada
daHsapu  JOKTOPH, [OLEHT, AHAMXKOH JaBjaT

TUGOUET  HMHCTUTYTH,  MKTUMOMH-ryMaHUTap
dansap kadeapacu Myaupy;
HocupxomxaeBa  ['yiHopa — A6aykaxxapoBHa —

dancada dannapu HoM30A4u, JAoLeHT, TOIIKEHT
JlaBJIaT IOPUAUK YHUBEPCUTETH;

Typaues Bexpy3 CobupoBud - pascada dangapu
oyiinya dpancada gokropu (PhD), nouent, Byxopo
JlaBJIaT YHUBEPCUTETH.

10.00.00-PH/10JIOTHA PAHJIAPH:

AxmenoB Oiibek Camop6aeBud - duiosorus
¢dansapu goKTOPH, Npodeccop, Y36eKUCTOH AaBJaT
»KaXOH TUJIJIAPU YHUBEPCUTETH;

KyuumoB Ulyxpat HopkusuysoBu4y - ¢usosorus
daHsapu JOKTOpH, [AOLEHT, TOUIKeHT JaBJjaT
IOpUJUK YHUBEPCUTETH;

Xacanos lllaBkaT AxazioBuY - ¢ustosorus GpaHaapu
JoKTopy,  mnpodeccop, CamapkaHz  fgaBjat
YHHUBEPCUTETH;

BaxpoHoBa [Juipa6o KenguépoBHa - ¢usosorus
daHsapu fOKTOPH, Tpodeccop, Y36eKUCTOH AaBJaT
»KaXOH TUJIJIAPU YHUBEPCUTETH;

MupcanoB Fait6ynno Kyimypogosuu - ¢usosorus
dansnapu gokropy, npodeccop, CaMapKaHz JaBjaaT
YeT TU/IJIap UHCTUTYTH;

CamaxytauHoBa Mymappad HWcamyTauHOBHA -

dunosorus paHsapu HOM30H, AoueHT, CaMapKaH/
JlaBJlaT YHUBEPCUTETH;
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KyukapoB Paxman YpmaHoBu4 - ¢uoorus
daHsapu HOM30AH, AOIeHT B/6, TOKeHT AaBaaT
I0PU/IUK YHUBEPCUTETH;

OHycoB MaHcyp A6ayninaeBud - QUIOJIOTHUSA
dannapy HoM3ogu, Y3bekucTtoH Pecny6/ukacu
[Ipeaugentu xysypugaru JasiaT 6olIKapyBU
aKaJIeMHUsICH;

CaugoB Yayroek ApunoBud - ¢uaosnorusa danaapu
HOM30ZHM, JOLeHT, Y36eKHCTOH Pecny6/uKkacu
[Ipeaugentu xysypugaru JaBiaaTt 6olIKapyBU
aKaJIeMHSICH.

12.00.00-1OPH/JUK ®AHJ/IAP:

AxmenmaeBa Masioga AxaTOBHA -  HOPUJAMK
dannap gokropu, npodeccop, TouUIKeHT AaBaaT
IOPUJUK YHUBEPCUTETH;

MyxuTtauHoBa ®upio3a A6AypallnioBHA — PUIUK
dannap gokropu, npodeccop, ToumkeHT AaBaaT
IOPUJUK YHUBEPCUTETH;

JcanoBa 3amupa HopmypoToBHa - opuuK $aHIap
JoKTopH, npodeccop, Y36ekucTon Pecny6aukacuza
XU3MaT KypcaTraH IOpPUCT, TOWIKeHT JaBJaT
IOPUJUK YHUBEPCUTETH;

XampokysnoB baxoaup MamamapudoBuY - IOpUAUK
dannap pgoktopw, mnpodeccop B.6., KaxoH
WKTUCOAUETH Ba AUILJIOMATHUS YHUBEPCUTETH;
3ynduxkopoB Ilep3ox XyppaMoBUY - HOPUIHUK
danmap  gokTopH, mpodeccop, Y36eKHUCTOH
Pecny6inkacu Kamoar XaBQCUBJIUTH
VHUBEPCUTETH;

XaniuToB XymBakT Canap6aeBud - 0pUAUK paHaap
JOKTOpH, mpodeccop, ¥Y36exucToH Pecny6imkacu
[lpesuseHTy xy3ypugaru JaeiaT GolKapyBU
aKaZleMHUsICH;

AcapoB lllaBkaT FaibysiaeBuY - WOPUAUK daHIAp
JIOKTOpH, [IOLIeHT, Y36eKMCTOH Pecmy6ukacu
[lpesupeHTn xy3ypugarud JlaBjaT GOIIKApyBH
aKa/leMusicy;

YTemypaToB MaxMyT AXHMypaTOBUY - HOPHUAUK
daunynap HoM3oau, npodeccop, TOWIKEeHT AaBjaT
I0pU/IUK YHUBEPCUTETH;

CanipynnaeB Illax3on  AMMXaHOBUY —  IOPUJAMK
dansap Homsoau, npodeccop, TOIIKEHT JaBjaT
IOPU/IUK YHUBEPCUTETH;

XakumoB Komus BaxTusipoBu4 - OpUAMK daHIap
JOKTOpPH, /JOLleHT, TOUIKEHT JaBJaT HPUAUK
YHUBEPCUTETH;

HOcynos Capgop6ek baxoaupoBud - HOPUINK
danmap [JgokTopH, [JgoueHT, TOWKEHT JaBjiaT
IOPU/IUK YHUBEPCUTETH;

AmvupoB 3adap AkTamMoBUY - WOpUAMK aHIAp
6yiiya dancada mgoktopu (PhD), V3Gexucron
Pecny6sinkacu Cyabsinap 0JI1i KeHrauu
xy3ypugaru Cyabsijiap oJTMi MaKTabu;

Kypaes llep3oxn HOnpameBuy - wpuAuk danHmap
HOM30/H, [JoueHT, TOIKeHT JaBjaT OPUAHK
YHUBEPCUTETH;

BabamxaHoB ATabek /laBpOHOEKOBUY - HOPUJUK
daHsap HOM30JM, [JOLEHT, TOIIKEeHT JaBJjaT
IOPUAUK YHUBEPCUTETH;

PaxmatoB Jnép XKymaboeBuY - 10puUAUK ¢aHIap
HOM30/11, TOIKEHT JaB/aT WPUAUK YHUBEPCUTETH;

13.00.00-IIEJAT'OTHKA ®AHJ/IAPH:

XamumoBa JuibJapxoH YpUHO60eBHA — MeJlaroruka
dansapu gokrtopu, npodeccop, TomkeHT AaBjaT
IOpUAUK YHUBEPCUTETH;

H6parumosa 'ysiHOpa XaBa3aMaToOBHA - MeJjaroruka
dansapu gokrtopu, npodeccop, TomkeHT AaBjaT
UKTUCOAUET YHUBEPCUTETH;

3akupoBa ®Pepysa MaxmyzoBHa - meJaroruka
dansnapu JIOKTOpPH, TolKeHT axbopoT
TEXHOJIOTUSIIAapU  YHUBEPCUTETH  Xy3ypHJaru
nejaroruk KaJZijpJlapHd KailTa Talépsaam Ba
YJIapHUHT MaJlaKaCHHU OLIMPUII TAPMOK, MapKa3y;

KaromoBa Hacuba AmypoBHa - mejaroruka
dannapu jokrtopu, npodeccop, Kapmu jasiaar
YHUBEPCUTETH;

TarinanoBa Illoxupa 3aliHMeBHa - IeJaroruka
daHapy LOKTOPH, LOLEHT;

Kymanuészosa Myxaié ToxueBHa - mNeAaroruka
daHsapu AOKTOpH, JOLIEHT, Y30eKUCTOH JaBjaT
YKaXxOH TUJIJIapU YHUBEPCUTETY;

H6paxumoB CaHkap YpyHOGaeBUdY - mejaroruka
dansapu JokTopu, HKTHCOAMET Ba mNeJaroruka
YHUBEPCUTETH;

’KaBaueBa llaxHo3a baxogupoBHa - mnejarorvka
dannmapu 6yiimya dancada goxtopu (PhD),
CamapkaHp laBjaT yHUBEPCUTETY;

Bo6omypoToBa JlatodaT JsMypoaoBHA -
nejarorvka ¢ansapu 6yhuda ¢ascada AOKTOpHU
(PhD), CamapkaHA faBJjaT yHUBEPCUTETH.

19.00.00-[ICUX0/IOTHA ®PAHJIAPH:

KapumoBa Bacuia MamMaHOCMpOBHA - NCUXO0JIOTUA
danapu foktopy, npodeccop, Husomuit Homuaru
ToulkeHT AaB/aT Nejaroruka yHUBepCUTETH;

XaitutoB Oitbek JuboeBud - KucMoHU# Tapbus Ba
cnopT 6yinya MyTaxacCUCJapHU KalTa TahépJall
Ba MaJIaKaCHHMW OLIMPHUII MHCTUTYTH, NCUXOJIOTUSA
danHsapu gokTopH, mpodeccop

YMmapoBa Ham6axop [llokupoBHa - NCHUXOJIOTUS
dansapu fokTopH, JoueHT, Husomuit Homujaru
TomkeHT [JaBjaT MNejaroruka yHHUBEPCUTETH,
Awmasnuit ncuxosoruscu kadeapacu Myaupy;

AtabaeBa Hapruc bBatupoBHa - mcuxoJorus
dansapu fokTopH, JoueHT, Husomuit Homuparu
ToukeHT AaB/iaT Nejaroruka yHUBepCUTETH;

[llamiieToBa AmxuMm KapamagauHoBHa -
MICUXO0JIOTUS dansapu JIOKTOpH, JIOIIEHT,
V36ekucron JaBJaT JKaXoH TUJLJIApU
YHUBEPCUTETH;
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Kopupos 06up CadapoBud - ncuxosiorusi dpanaapu
noktopu (PhD), Camapkanz Bunosit UMB Tu66uéT
6YJIMMH IICUXO0JIOTUK XU3MaT OOLIIUFU.

22.00.00-COLHOJIOTHA PAHJIAPHU:

JlatunoBa Hogupa MyxTapKaHOBHA — COLMOJIOTUS
dannapu  JgokTopu, npodeccop, Y306eKUCTOH
MWLM YHUBEPCUTETH Kadeapa My IUpY;

CeuTtoB Azamar IIy1aTOBHY - coLpo/I0THs daHaapU

JoKTopH, mnpodeccop, Y36eKUCTOH  MUJJIUHR
YHUBEPCUTETH;

ComnukoBa llloxuma MapxaGoeBHa - COLIMOJIOTHSA
dansapu  AoKTOpH, Tmpodeccop, Y36eKUCTOH
XaJIKapo UCJIOM aKaleMUSICH.

23.00.00-CHECHUH ®AHJIAP

HazapoB Hacpuaaun ATtaky/oBud —cuécuid daHiap
noktopy, dpasicadpa daHsmapu JoKTopH, npodeccop,
ToUKeHT apXUTEKTYypa KYPUIULI UHCTUTYTH;
ByTaeB YcMoHk0H XalpyJsiaeBUY —cuécuit dpaHsap
JLOKTOpH, JIOLIEHT, V36ekucTon MUJLIUA
yHUBepcUTeTH KadeZpa MyAUDH.

OAK PyiixaTu

Maskyp xxypHas Bazupsiap Maxkamacu xy3ypugaru Oyniui atrecranus komuccusicu PaécatuHunr 2022
v 30 Hos6paru 327 /5-coH Kapopu GU/IaH Tapux, UKTUCOAMET, dasicada, Ppusiosiorus, OpUIUK Ba
nejarorvka gpaHaapu 6yinda WIMUN gapaxaap 6yinda gyuccepTalysiap aCOCUNA HATKAJTapHUHU 40Tl
3TUILI TaBCUs 3TUJITaH UWIMHUH HallpJap pyixaTura KUpUTUITaH.

WkTUMoOu-ryMaHUTAp PpaHIaPHUHT
A0J13ap6 MyaMMOoJIapu”~ 3JIEKTPOH
KypHasn 2020 kui 6 aBryct KyHu 1368-
COHJIYM TYBOXHOMa OUJIaH JaBJaT
pyHxaTUra oOJIMHIaH.

Myaccuc: “SCIENCEPROBLEMS TEAM”
MacCbhbyJUATH YEeKJaHTaH KaMUSTH

TaxpupuaT MaH3WJIM:

100070. TowkeHT Wwaxpu, Akkacapou
TyMmaHy, Knuuk bemérou kydacu, 70/10-
yH. JJIEKTPOH MaH3UJI:
scienceproblems.uz@gmail.com

Bors1aHu y4yH TesiedoHIap:
(99) 602-09-84 (telegram).
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including language learning apps and virtual reality simulations, enhances the learning experience and provides
students with additional opportunities to practice and refine their oral communication skills.

Key words: nurture oral speech, tailored, immersive, fluently and coherently, stakeholders, general public,
domain-specific terminology, refine

BO‘LAJAK MUHANDISLAR UCHUN OG'ZAKI MULOQOT KO‘NIKMALARINI
SHAKLLANTIRISH: INGLIZ TILI DARSLARIDA TRANSPORT
TERMINOLOGIYASINI O'RGANISHGA MISOLIDA

Razzakov Baxrom Abdug‘afurovich
Namangan muhandislik-qurilish instituti “Xorijiy tillar” kafedrasi o‘qituvchisi

Annotatsiya. Ushbu maqola muhandislik fakulteti talabalarida og'zaki nutq kompetensiyasini rivojlantirish uchun
ingliz tilini o'gitishda qo'llaniladigan strategiya va metodologiyalarni o'rganadi. Kommunikativ tilni o'qitish
tamoyillariga asoslanib, o'gituvchilar talabalarni mazmunli og'zaki almashinuvga jalb qilish uchun interfaol
tadbirlar, hamkorlik loyihalari va haqiqiy muloqot stsenariylarini amalga oshiradilar. Ushbu jarayonning markaziy
gismi muhandislik fanlarining ixtisoslashtirilgan ehtiyojlariga moslashtirilgan domenga xos terminologiyaning
integratsiyasidir. Haqiqiy materiallar va immersiv tajribalar bilan tanishish orqali talabalar murakkab texnik
tushunchalarni ravon va izchil ifodalash uchun zarur bo'lgan lingvistik malaka va ishonchni rivojlantiradilar.
Bundan tashgqari, texnologiya integratsiyasi, jumladan, til o‘rganish ilovalari va virtual reallik simulyatsiyasi
o‘rganish tajribasini oshiradi va talabalarga og‘zaki muloqot ko‘nikmalarini mashq qilish va takomillashtirish
uchun qo‘shimcha imkoniyatlar beradi.

Kalit so’zlar: og'zaki nutqni tarbiyalash, moslashtirilgan, gamrab oluvchi, ravon va izchil, manfaatdor tomonlar,
keng jamoatchilik, sohaga xos terminologiya, takomillashtirish.

DOI: https://doi.org/10.47390/SPR1342V416Y2024N99

Introduction. In the increasingly globalized world of engineering, effective
communication in English has become indispensable for success. Particularly, the development
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of oral speech competence among future engineers is crucial, given the necessity to convey
technical information accurately and confidently. This article delves into the significance of
English language lessons, specifically focusing on the acquisition of transport terminology, as a
means to foster oral communication skills among engineering students. [1, B.33]

The realm of engineering, especially in fields like transportation, demands precise and
effective communication. Whether presenting project proposals, discussing technical
specifications, or collaborating with international counterparts, engineers must articulate their
ideas fluently and accurately in English. Therefore, the formation of oral speech competence is
not merely an additional skill but an essential aspect of professional development for future
engineers.

English language lessons serve as a fundamental platform for nurturing oral
communication skills. Through structured instruction and interactive activities, students are
exposed to a variety of linguistic contexts, enabling them to develop vocabulary, grammar, and
pronunciation relevant to their field of study. Moreover, incorporating industry-specific
terminology, such as those related to transportation, provides students with the language tools
necessary for effective communication in their professional endeavors. [2, B.53]

Materials and methods. Let's consider an example to illustrate this concept. In an
English lesson tailored for engineering students specializing in transportation, instructors may
introduce a range of transport-related terms and phrases, such as "traffic flow analysis," "mass
transit systems," or "vehicle dynamics." These terms are not only essential for understanding
technical concepts but also for articulating ideas clearly in professional settings. Through
exercises like role-plays, discussions, and presentations, students engage actively with these
terms, practicing their pronunciation and usage in context.

For instance, students could participate in a simulation where they act as transportation
engineers discussing the design of a new urban rail system. By employing the newly acquired
transport terminology, they articulate their ideas, address potential challenges, and negotiate
solutions in English. Such interactive exercises not only enhance students' linguistic proficiency
but also cultivate their confidence and ability to communicate effectively in real-world
scenarios.

English lessons for future engineers focusing on the study of transport terms:

Divide students into pairs or small groups, assigning each group a specific scenario
related to transportation engineering (e.g., negotiating the design of a new highway, discussing
public transportation options for a city). [4, B.264]

Provide students with a list of transport terms relevant to their scenario and encourage
them to incorporate these terms into their dialogue.

After the role-play, facilitate a discussion where students reflect on their communication
strategies, vocabulary usage, and areas for improvement.

Create flashcards or word lists containing transport terms (e.g., infrastructure,
congestion, sustainability) along with their definitions.

Encourage students to practice pronunciation and usage by quizzing each other or
engaging in vocabulary games such as charades or Pictionary.

Integrate technology by using online vocabulary learning platforms or mobile apps that
offer interactive exercises and quizzes tailored to transport terminology.

[3, B.274]
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Organize group discussions or debates on topics related to transportation engineering,
such as the impact of autonomous vehicles on urban planning or the role of sustainable
transportation in combating climate change. Developing oral speech competence in future
engineers is critical for their professional success. The methodologies used to achieve this goal
should be dynamic, interactive, and tailored to the specific needs of engineering students.
Below are detailed descriptions of several effective methodologies:

1. Communicative Language Teaching (CLT)

Communicative Language Teaching (CLT) focuses on the ability to communicate in real-
life situations. This methodology emphasizes interaction as both the means and the ultimate
goal of learning,.

Interactive Activities: Activities such as role-plays, interviews, and group discussions
simulate real-world scenarios, allowing students to practice speaking in authentic contexts.

Real-World Tasks: Tasks that require communication, such as project presentations or
technical briefings, encourage students to use language purposefully.

Focus on Meaning: Rather than only focusing on grammar and vocabulary, CLT
prioritizes the ability to convey and understand messages.

2. Task-Based Learning (TBL)

Task-Based Learning (TBL) centers on completing meaningful tasks using the target
language. It’s particularly effective for technical fields like engineering.

Project-Based Tasks: Students might work on projects like designing a transportation
system, which involves researching, planning, and presenting in English.

Problem-Solving Tasks: Engineering problems require students to discuss potential
solutions, negotiate ideas, and explain their reasoning, all of which enhance oral
communication skills.

Reflection: After completing tasks, students reflect on their language use, which helps
consolidate their learning.

3. Content and Language Integrated Learning (CLIL)

Content and Language Integrated Learning (CLIL) involves teaching subjects such as
engineering through a foreign language. This dual-focused education enhances both subject
knowledge and language skills.

Integrated Curriculum: Technical subjects are taught in English, allowing students to
learn technical vocabulary and concepts simultaneously. [7, B.1128]

Authentic Materials: Using engineering textbooks, research papers, and case studies in
English helps students become familiar with industry-specific language.

Collaborative Learning: Group work and discussions about engineering topics
encourage the use of English in technical contexts.

4. Use of Authentic Materials

Incorporating authentic materials into language learning provides contextually rich and
relevant language exposure.

Technical Documents: Manuals, blueprints, and technical specifications introduce
students to the vocabulary and language structures used in the engineering field.

Industry Reports: Analyzing real industry reports helps students understand how
professional engineers communicate their findings.
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Multimedia Resources: Videos, podcasts, and webinars featuring engineers discussing
their work provide listening practice and expose students to professional jargon and discourse.

Results. Provide students with reading materials or case studies that contain transport-
related terms, encouraging them to incorporate these terms into their discussions.

Facilitate peer feedback sessions where students assess each other's oral
communication skills, providing constructive criticism and suggestions for improvement.

Assign students to research and prepare presentations on specific transportation
projects, technologies, or innovations.

Require students to incorporate a predefined set of transport terms into their
presentations, emphasizing clarity, accuracy, and fluency in their delivery.

Encourage peer evaluation and feedback following each presentation, focusing on
language usage, pronunciation, and overall effectiveness in communicating complex
engineering concepts. [5, B.161]

Arrange field trips to transportation hubs, infrastructure projects, or engineering firms
where students can observe real-world applications of transport terminology.

Alternatively, organize virtual tours or video presentations showcasing transportation
facilities or engineering projects from around the world, accompanied by guided discussions
and vocabulary reinforcement activities.

Discussion. Encourage students to document their observations and reflections in
English, discussing key transport terms encountered during the experience.

By incorporating these examples into English lessons for future engineers, educators can
effectively enhance students' oral speech competence while simultaneously deepening their
understanding of transport terminology and its relevance to their field of study. These
interactive and engaging activities provide students with practical opportunities to apply their
language skills in authentic engineering contexts, preparing them for effective communication
in professional settings. [6, B.825]

Furthermore, technology can play a vital role in supplementing English language lessons
and reinforcing oral communication skills. Utilizing multimedia resources, online platforms,
and language learning apps, students can access authentic materials, interactive exercises, and
virtual simulations tailored to their field of study. For instance, interactive quizzes focusing on
transport terminology or virtual tours of transportation infrastructure provide additional
opportunities for students to practice their English communication skills in a relevant context.

Conclusion. In conclusion, the formation of oral speech competence among future
engineers in English lessons, particularly through the study of transport terminology, is
essential for preparing them for success in their professional careers. By integrating industry-
specific vocabulary, engaging in interactive activities, and leveraging technology-enhanced
learning, higher education institutions can empower engineering students to communicate
confidently and effectively in English. Ultimately, investing in the development of oral
communication skills not only enhances students' employability but also contributes to the
advancement of the engineering profession in an increasingly interconnected global landscape.
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